’ Decreto N° 1170
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE FUCON Pucén, 27/04/2009

Direccién de Administracién y Finanzas
AREA MUNICIPAL

La Alcaldia ha decretado con esta fecha lo siguiente.

Vistos :

1.- El Presupuesto de Ingresos y Gastos aprobados para el presente afio.

2.- Las facultades que me confiere la Ley N° 18.695. Ley Orgénica Constitucional de Municipalidades Aprobado por DFL N°1
2006 Interior.

3.- Decreto Exento N° 2578 emitido con fechg L§ de dizcleﬁlbr@ del aﬂo 2008} que delega la func16n de Firma por orden de la Sra.
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5 MUNICIPALIDAD DE PUCON
ALCALDIA

DECRETO EXENTON® 21 9 {
Pucén, e 7 JuL 200

VISTOS:

1.- El Decreto Exento N° 2670 de fecha 01
de Diciembre de 2006, que aprueba Presupuesto Municipal afo 2007,

2.- Ley N° 19.886," Ley de Bases sobre
contratos Administratives de Suministro y Prestacion de Servicios”, promulgada el 11 de Julio del 2003,
Ministeric de Hacienda.

3.- El Decreto Supremo N° 250 de fecha 09
de Marzo de 2004, que aprueba el Reglamento de Contratos Administrativos de Suministro y Prestacién
de Servicios, publicado en el Diario Oficial el dia 24 de Septiembre de 2004,

4.- El Reglamento de Abastecimiento
Adguisiciones, aprobado par Decreto Exento N° 1777 de fecha 21.06.2005.

5.- La Publicacién realizada en el Portal de
Chilecompra N° 2387-186-LP07.

6.- Las ofertas presentadas por el Banco
Bilbac Vizcaya Argentaria Chile y Bancoestado.

- 7.- Informe de Evaluacion de la Comision de
@’ fecha 31.07.2007
8.- El Contrato Contrato entre Ia

Municipalidad de Pucon y el Banco Bilbao Vizcaya por el financiamiento via leasing para la compra de

vehiculos para la Municipalidad de Pucoén.
8.- Las atribuciones que me confiere la Ley

Nro. 18.695 "Orgéanica Constitucional de Municipalidades", cuyo texto refundido, coordinado vy
sistematizado, fue fijado por el D.F.L. N° 1, de 2008, interior.

CONSIDERANDO:
Que el Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Chile,
Rut 97.032.008-8, obtuvo un mayor puntaje e:; 0.1%.

DECRETO:

1.- Adjudicase a !la Empresa: Banco Bilbao

Vizcaya Argentaria Chiie, Rut 97.032.008-8
2-  APRUEBESE, el Contrato entre ia
Municipalidad de Puctn y el Banco Bilbao Vizcaya por el financiamiento via leasing para la compra de
G vehlculos para la Municipalidad de Pucoén.
G 3- IMPUTESE el costo a la cuenta 31.50.002

“OPERACIONES DE LEASING, del presupuesto Municipal.
ANOTESE COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
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CUARTO BIMESTRE ARO 2007.-“ R
REPERTORIO N 1546-2007 .-

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO-LEASING
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE

r-n
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En la ciudad de Villarrica, Regién de la Araucania, Republica de Chile, a
trece de agosto de dos mil siete, ante mi, MARCELA JULIA TERESA
HOZVEN DURAN, abogado, Notario Publico y Conservador de Minas de la
comuna de Villarrica, Suplente del Titular don Daniel V. Mondaca Pedrero,
segun consta de Decreto Judicial inserto en la escritura publica y anotado en el
Repertorio con el nlimero mil cuatrocientos veintitrés guion dos mil siete,
comparecen en este Oficio de calle Camilo Henriquez niimero doscientos
veinticinco, por una parte, don José Ernesto Castafia Chandia, chileno,
casado, factor de comercio, cédula nacional de identidad y rol Unico tributario
ntmero ocho millones cuatrocientos sesenta y nueve mil cuatrocientos setenta
y siete guidn cero, y don Eric Campbell Labbé, chileno, casado, contador,
cédula nacional de identidad y rol Unico tributario nimero doce millones
ochacientos treinta y nueve mil novecientos noventa y uno guién siete, ambos
en representacion, ségﬂn se acreditara, de BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE, Rol Unico Tributario nimero noventa y siete millones
treinta y dos mil guién ocho, todos domiciliados en calle Pedro de Valdivia
nimero setecientos setenta, Villarrica en adelante también denominada "la
arrendadora’; por la ofra, por la otra, don CARLOS REINALDO BARRA
MATAMALA, chileno, casado, aicalde, cédula nacional de identidad y ro! (nico

tributario nGmero cuatro millones ciento veini

iete mil trescientos cuatro guién



seis, en representacién segiin se acreditara de la ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE PUCON, Rol Unico Tributario nimero sesenta y nueve millones ciento
noventa y un mil seiscientos guion tres, ambos domiciliados en calle O'Higgins
numero cuatrocientos ochenta y tres, comuna de Pucon, ciudad de Pucén y de
paso en esta ciudad; en adelante también denominada "la arrendataria’; los
comparecientes mayores de edad, quienes acreditan su identidad con las
cédulas personales antes citadas que exhiben, declaran pertenecerles y
exponen: Que han convenido en la celebracion del presente contrato, sujeto a
las siguientes estipulaciones: ARTICULO PRIMERO: BIENES ARRENDADOS.
Uno) Por precisas instrucciones de la arrendataria y con el (nico y preciso
objeto de darselo en arrendamiento, BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,

CHILE, procedera a adquirir para si a SKC Maquinarias S.A., en adelante

también indistintamente el proveedor o fabricante, el siguiente bien: Una
Motoniveladora G novecientos cuarenta, marca Volvo.- Placa patente; BBWP
guién siete cero guidn dos.- Bien nuevo y sin uso.- Dos) Por este
instrumento, BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE da en
arrendamiento a la MUNICIPALIDAD DE PUCON, para quien acepta su
representante ya indicado, el bien sefialado en el numero precedente, en
adelante denominado genéricamente "E! bien arrendado”.- ARTICULO
SEGUNDOQ: RENTA DE ARRENDAMIQITO. Uno) Monto y Forma de Pago.

E| monto de la renta de arrendamiento namero uno sera la cantidad de

seiscientas setenta y dos coma seis mil setecientas cuarenta y siete
Unidades de Fomento, mas Impuesto al Valor Agregado; el monto de la renta
de arrendamiento numero dos ser4 la cantidad de dos mil novecientas veinte
coma dos mil setecientas Unidades de Fomento, mas Impuesto al Valor
Agregado; el monto de la renta de arrendamiento numero tres sera la cantidad
de mil seiscientas cuarenta y cuatro coma mil quinientas Unidades de
Fomento, mas Impuesto al Valor Agregado y el monto de la Opcion de compra
sera la cantidad de doscientas sesenta coma cglro setecientas sesenta y

nueve Unidades de Fomanto, méas Impuesto al Ve Agregado.- Las rentas de
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arrendamiento deberan ser pagadas en efectivo, en dias habile bancarios
entre las nueve horas y las catorce horas. Sin perjuicio de lo anterior, podra
aceptarse documentos de la plaza, pero la renta sélo se entenderd pagada
cuando sea percibido efectivamente el producto de los documentos. Las rentas
seran expresadas en Unidades de Fomento, y se pagaran por su equivalente
en moneda nacional, de acuerdo al valor oficial de la Unidad de Fomento
determinada por el Banco Central de Chile al dia del pago efectivo de las
respectivas rentas. Si dejase de existir a Unidad de Fomento o se modificase
su forma de célculo o cualquiér otro elemento que sirva para determinarla,
salvo disposicion legal imperativa diferente, BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE estara facultado para aplicar como reajuste en
reemplazo de la Unidad de Fomento, la variacién que haya experimentado el
indice de Precios al Consumidor o el que haga sus veces, entre el mes
inmediatamente anterior al de la alteracion de la Unidad de Fomento o en su
caso el del mes en que se ejerza la facultad por BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE de usar este tipo de reajustabilidad y el mes
inmediatamente precedente al del pago respectivo. Dos) Fecha y Lugar de

Pago. Las tres rentas de arrendamiento estipuladas, se pagaran por periodos
vencidos, en el domicilio o en cualquier oficina del BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE u otra oficina que se designe oportunamente, como
diputados para €l co'bro, si la arrendadora opta por entregar a un tercero su
cobranza, lo que en todo caso se comunicara oportunamente al arrendatario
por carta, La renta de arendamiento namero uno, sera pagada por la
arrendataria el dia diez de Octubre de dos mil siete; la renta de
arrendamiento nimero dos, sera pagada por fa arrendataria el dia diez de
Abril de dos mil ocho; la renta de arrendamiento nimero tres, sera pagada
por la arrendataria el dia diez de Abril de dos mil nueve y la opcion de
compra, sera pagada por la arrendataria el dia diez de Mayo de dos mil
nueve; o al dia habil bancario siguiente si aquel no lo fuera.- Tres) Impuesto

al Valor Agregado. La renta de arrendamignto estipulada no incluye el




Impuesto al Valor Agregado actualmente vigente con que esta gravada, ni otros
impuestos que, actualmente o en el futuro, pudiesen afectarla, los que seran
pagados por |a arrendataria conjuntamente con la renta, considerandolos para
efectos de su cobro parte integrante de ella. Cualquier variacion que
experimentase la tasa de! impuesto al Valor Agregado serd de cargo de la
arrendataria y se pagara desde que entre en vigencia el incremento, junto con
las rentas de arrendamiento pactadas. Cuatro) Retardo o Mora en el pago de
la_Renta. Sin perjuicio de otros derechos de BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE el retardo o mora de la arrendataria en el pago de |as

rentas de arrendamiento, o cualquier otro pago adeudado por éste, hara
devengar, a titulo de pena moratoria, el interés maximo convencional para
operaciones reajustables o no reajustables segin corresponda, vigente er
cada uno de los periodos del retardo, a contar del retardo o mora y hasta el
pago efectivo y total de lo adeudado. La circunstancia de que BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE acepte el pago retrasado de uno o mas
periodos de renta de arrendamiento o demas obligaciones, sin ejercer sus
demas derechos, constituira solo un acto de mera tolerancia. Cinco) Pago

anticipado de la Renta. La arrendataria podré pagar anticipadamente una o

mas rentas de arrendamiento. En todo caso, el pago anticipado no dara
derecho al arrendatario a ninguna rebaja del valor de la renta por concepto

alguno.- Seis) Tipo de Cambio, Las partes convienen y declaran que las

rentas de arrendamiento indicadas anteriormente han sido calculadas
considerando que el bien arrendado, sera adquirido por un precio equivalente a
ciento noventa mil dolares de Estados Unidos de América, més el Impuesto al
Valor Agregado y considerando una relacion entre el valor de la Unidad de
Fomento y el tipo de cambio del ddlar de Estados Unidos de América igual a
cero coma cero doscientas setenta y cuatro Unidades de Fomento, por cada
dolar de Estados Unidos de América; y el valor unitario del dolar igual a
quinientos trece pesos moneda legal chilena.- Por el presente acto las partes
convienen en que, si la relacion entre el valor ofigial de la p_nidad de Fomento y
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el tipo de cambio del dolar de Estados Unidos de América bublichdo por el

- Banco Central de Chile conforme al numero seis del Capitulo | del Titulo | del

Compendio de Cambios Internacionales, o las normas que lo reemplacen,
variase entre el veintidés de Julio de dos mil siete y aquella en que el
arrendador pague el precio de los bienes al proveedor, BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE esta facultado para modificar la renta de
arrendamiento correspondiente a partir del mes siguiente de efectuada la
revision. Asimismo, las partes convienen en este acto, que la renta mensual de
arrendamiento se ajustara definiivamente de acuerdo a los costos de BANCO
BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE por Ia adquisicién de los bienes
seleccionados por la arrendataria, por los siguientes conceptos: valor CIF,
derechos de aduana, bodegajes, ftraslados, impuesto al valor agregado y
cualquier otro gasto o impuesto que corresponda. En el evento de producirse
un aumento en el precio de los bienes arrendados por cualquiera de los
conceptos antes referidos, dicho monto ser& siempre de cargo y costo de la
arrendataria, quedando BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE
facuitado a su arbitrio, para prorratear esa suma en las rentas de
arrendamiento pendientes de pago, o exigir su solucién por la arrendataria de
contado, dentro de un plazo de cinco dias contados desde que BANCO
BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE le informe su monto.- Asimismo, las
partes convienen en qﬁe si entre el veintidés de Julio de dos mil siete y la
fecha en que BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE deba pagar el
Impuesto al Valor Agregado y los demés impuestos y derechos que
correspondan por la adquisicion de los bienes arrendados estos variasen,
seran de cargo de la arrendataria los aumentos y los nuevos impuestos o tasas
que proceda pagar. En el caso de verificarse los aumentos o nuevos tributos
antes referidos, se procedera a su cobro de la manera antes indicada.-
ARTICULO TERCERO: DURACION DEL ARRENDAMIENTO. EI
arrendamiento tendra una duracion de veinte meses, contados desde la

entrega del bien arrendado segln se expresa en el articulo cuarto. Los



compromisos adquiridos tanto por la arrendataria como por BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, no podran ser dejados sin efecto
unilateraimente durante la vigencia del contrato.- ARTICULO CUARTO.

ENTREGA DE LOS BIENES ARRENDADOS. Uno) La entrega del bien

arrendado sera efectuada por el proveedor en calle O’Higgins ndmero

cuatrocientos ochenta y tres de la comuna de Pucon.- A este efecto las
partes conviene en que BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE,
instruya al proveedor para que efectie la entrega en el lugar antes sefialado.-
Dos) La entrega se efectuara permitiendo al arrendatario la aprehension
material de los bienes arrendados. La arrendataria debera estar en condiciones
de recibir los bienes arrendados, considerando su naturaleza y fas indicaciones
y recomendaciones formuladas por el proveedor y/o fabricante, siendo de su
responsabilidad obtener la informacion que pueda requerir al efecto. Tres)
Dentro de los tres dias siguientes de efectuada la entrega, la arrendataria
deber4 dirigir una comunicacién escrita a BANCO BILBAC VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE, indicando la fecha en que recibié conforme los bienes
arrendados asi como su descripcion genérica. Sin perjuicio de lo pactado
precedentemente, sera prueba suficiente para acreditar lo anterior, Ia
declaracion que al respecto formule el proveedor mediante carta, fax 0
cualquier otro medio escrito. Cuatro) Si la arrendataria se negase a recibir del
proveedor los bienes arrendados al momento de efectuarse la entrega, o no
enviase la comunicacion antes indicada, se entendera como un incumplimiento
grave de las obligaciones que impone este contrato al arrendatario, por lo que
estara facultado BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, para
ejercer algunos de los derechos establecidos en su favor en las clausulas que
requlan el incumplimiento del contrato y, ademas, exigirle el reembolso de
todos los gastos en que hubiese incurrido con motivo de la negativa de la
arrendataria, los que seran estimados unilateralmente por el arrendador.
Cinco) Sin perjuicio de lo estipulado precedentemente, si llegase a ser cierto

que la entrega no podra efectuarse por cualquier causa ajena a BANCO
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BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, éstetendrs
terminacion del contrato de arrendamiento, lo que se hara mediante carta
certificada dirigida por BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, al
arrendatario, al domicilio sefialado en el presente contrato. Las rentas vy
desembolsos pagados por la arrendataria seran destinados a solventar los
gastos incurridos en la adquisicion de los bienes arrendados y de todos los
gastos causados con motivo u ocasion de su celebracion. Seis.=) Por el
presente acto, las partes acuerdan, que en el evento que los bienes objeto del
contrato, sean adquiridos en Chile, y el proveedor no entregue al arrendatario
la totalidad de los bienes arrendados, o bien, si se tratare de varios
proveedores de los cuales, uno o mas no hayan hecho la entrega de los bienes
al arrendatario, y haya transcurrido un plazo de treinta dias contados desde |a
fecha que el arrendador haya emitido fa orden de compra respectiva, el Banco
podra modificar las rentas de arrendamiento, rebajando el monto proporcional
que representa el valor del o de los bienes no entregados. Las partes hacen
presente que en caso que los bienes sean adquiridos por BANCO BILBAQ
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE a un proveedor domiciliado en el extranjero,
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE podra modificar las rentas
de arrendamiento, en el evento que uno mas bienes no hayan sido entregados
al arrendatario y haya transcurrido un plazo de ciento ochenta dias contados
desde que se envio Ié orden de compra al proveedor extranjero.- ARTICULO
QUINTO: DESTINO, UBICACION E IDENTIFICACION DE LOS BIENES
ARRENDADOS. Uno) Destino de los Bienes Arrendados. La arrendataria se

obliga a destinar los bienes arrendados exclusivamente a la explotacion y

desarrollo de sus propias actividades y de acuerdo con su uso natural para el
que fueron fabricados. Se deja constancia ademds, que habiendo sido
seleccionado libremente por la arrendataria los bienes arrendados y siendo
éstos adquiridos por BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE,
conforme a las instrucciones de la arrendataria con el dnico y exclusivo objeto

de entregarselo en arendamiento, aquel declara: a) Que BANCO BILBAO



VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, no respondera al arrendatario por las
turbaciones que pueda sufrir en el goce del bien arrendado por vias de hecho
de terceros aunque éstos justifiquen algln derecho sobre la cosa arrendada,
cualquiera sea la causa de dicho derecho, anterior o posterior a la celebracion
del presente contrato y haya sido o no conocida por la arrendadora y
cualquiera sea también la privacion que, como consecuencia de ello sufra la
arrendataria. b) Que BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE no
tendra responsabilidad alguna por el mal estado o calidad de los bienes
arrendados, cualquiera sea su causa y haya o no existido al tiempo de
celebrarse el presente contrato, incluso cuando haya sido conocido del
arrendador o arrendatario o hubiese debido conocerlo. Se pacta especialmente
por las partes, que para el evento que resultase discutida, impugnada,
objetada, o se intentasen acciones de cualquier tipo, como las de nulidad
absoluta, relativa, inexistencias juridicas, inoponibilidad u otras, por los
antecesores en el dominio de los bienes, incluido la parte vendedora del
arrendador, la arrendataria mantendra integramente su obligacién de pagar las
rentas de arrendamiento, hasta la ltima de las rentas pactadas en el presente
contrato, ello ain en el evento de perder la posesion material de oS bienes,
sea fotal o parcialmente, caso en el cual, se considerara las rentas como la
obligacién de pagar una multa. La anterior convencion se ha pactado por las
partes, como un hecho de la eséncia del presente contrato y tomando en
especial consideracion que la parte arrendataria ha elegido los bienes
arrendados y al proveedor de los mismos, efectuado un estudio de la
capacidad y legalidad de los antecesores en el dominio, si los hubo, y ha
estimado que estos se ajustan plenamente a derecho, de manera tal que
renuncia desde ya a cualquier reclamacion a este respecto. c) La arrendataria
renuncia a efectuar a BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE
cualquier reclamacion por alguno de los conceptos indicados, cuya
responsabilidad no le corresponde segln se pacta y a pedir la terminacion del

contrato o a excepcionarse del cumplimiento_integro y oportuno de sus
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obligaciones emanadas del mismo, especialmente del pago del yalor total de la

renta de arrendamiento, fundada en los mismos hechos.- Dos)/Ubicacion del

Bien Arrendado. La arrendataria se obliga a guardar el bien arrendado en

Recinto Municipal, comuna de Pucén.- Tres) Variacion destino yio

ubicacion de los Bienes Arrendados. L.a arrendataria no podra variar el

destino y/o la ubicacion de los bienes arrendados, sin previo acuerdo dado por
escrito por BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE y por la
compafila aseguradora de los bienes arrendados. Cuatro) ldentificacion de
los bienes arrendados. BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE

tendra derecho de adherir en los bienes arrendados placas u otros distintivos

en un lugar visible que permitan identificar los bienes arrendados como
propiedad de BANCQ BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. ARTICULO
SEXTO: TRANSPORTE E INSTALACION DE LOS BIENES ARRENDADOS.
El transporte, la instalacién y el montaje de los bienes arrendados seran de

cuenta, cargo y riesgo de la arrendataria, quien se obliga a cumplir todas las
instrucciones e indicaciones dadas por el productor o proveedor de os mismos.
Lo anterior regird también para el desmontaje y fraslado de los bienes
arrendados, sea durante la vigencia de este Contrato 0 a su terminacion.-
ARTICULO SEPTIMO: GARANTIA DE LOS BIENES ARRENDADOS. Uno)
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE garantiza al arrendatario

exclusivamente que los bienes objeto de este arrendamiento se conformaran a

la descripcion suministrada por la arrendataria en el Articulo Primero del
presente contrato. Se deja expresa y especial constancia que BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE no garantiza ni contraera responsabilidad
alguna respecto de la calidad, idoneidad y aptitud técnica de los bienes
arrendadds, ni respecto de |a entrega oportuna por el praductor o proveedor de
los mismos, o de los defectos de fabricacion, o de su funcionamiento, o de
cualquier ofro hecho que eventualmente pudiese afectar a los bienes
arrendados. La arrendataria declara conocer y asumir por su cuenta cualquier

riesgo y efecto relacionado con, o derivad

e las aptitudes y cualidades



técnicas de los bienes arrendados y, por consiguiente, estas circunstancias no
eximiran al arrendatario del cumplimiento de todas las obligaciones asumidas
con BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE por este contrato. Dos)

Garantia del Productor o Proveedor de los Bienes. Los documentos en que

consten las garantias del proveedor elegido por la arrendataria, seran cedidos
por BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE al arrendatario o, en su
caso, éste se entendera subrogado en todos los derechos y acciones que
correspondan a BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE como
acreedor, sin responsabilidad ulterior para este dltimo. BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE no contrae responsabilidad alguna en el
cumplimiento del proveedor de estas garantias. La arrendataria debera solicitar
por escrito las cesiones antes sefialadas.- ARTICULO_OCTAVOQ: USO Y
MANTENCION DE LOS BIENES ARRENDADOS. Uno)_Uso y Mantencién.
La arrendataria se obliga a mantener y conservar los bienes arrendados en

perfectas condiciones de funcionamiento y a realizar a su propia costa, durante
la vigencia de este contrato, todas las reparaciones y servicios de mantencion

que fuesen necesarios con este objeto. Dos)_Reparaciones, Alteraciones y

Mejoras. La arrendataria podra hacer alteraciones o mejoras en los bienes
arrendados con el consentimiento previo dado por escrito por BANCO BILBAQ
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. No requeriran esta autorizacion previa las
reparaciones que sean estrictamen.te necesarias para el normal funcionamiento
de los bienes. Toda reparacion, mejora o alteracion de los bienes arrendados
debera hacerse con sujecion a las normas y procedimientos dispuestos por el
productor o proveedor de los bienes. La arrendataria no tendra derecho a
reembolso ni indemnizacion alguna por las modificaciones o mejoras, ni por los
repuestos, accesorios o cualquier otro elemento que reemplace o incorpore a
los bienes arrendados, los que quedaran a beneficio de BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE desde el momento de su incorporacioén y no
podran ser retirados al término del arriendo; con la sola excepcion de aquelias
que a juicio de BANCO BILBAQ VIZCAYA ARG NTARIA, CHILE deban ser
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retiradas, para restablecer el bien al estado en’que se encontriiba antes de las

alteraciones, lo que debera hacerse por cargo y cuenta de la arrendataria, a
solicitud escrita del arrendador, trabajos que deberén ejecutarse dentro del
plazo de treinta dias de hecha la solicitud.- Tres) Responsabilidad por Daios
Causados por los Bienes Arrendados. BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE no sera responsable por los dafios y perjuicios, que

pueda experimentar la arrendataria o cualquier tercero, resultantes de la
tenencia, uso o goce, de los bienes arrendados. La arrendataria soportara
todas las consecuencias pecuniarias y ofras provenientes de los dafios
| causados a terceros y restituira inmediatamente a BANCO BILBAQ VIZCAYA
ﬁ' ARGENTARIA, CHILE al solo requerimiento de éste, toda cantidad que la
arrendadora pudiese eventualmente verse obligada a pagar a cuaiquier titulo
que ésta sea, especialmente en lo referente a pagos de multas por infracciones
a las leyes u ordenanzas, pago de honorarios por juicios seguidos en contra de
BANCO BILBAC VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE indemnizaciones
convencionales o decretadas por resolucion judicial, en razon de su caracter de
propietaria de los bienes arrendados.- ARTICULO NOVENQ: SEGUROQS: Uno)
Poliza y Cobertura; Durante la vigencia del arrendamiento, los bienes seran
asegurados por BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, en su

- propio beneficio, contra todo riesgo normal y asegurable, conforme a la poliza

equipo movil contratista, incluyendo: Segun condiciones generales del
seguro de Equipo Mavil de Contratista, secciones | y Il (POL uno noventa y
tres cero cero cuatro), excluyendo actos terroristas; incluyendo gastos por
Salvamento, Remocién de Escombros y limpieza hasta un limite de mil
unidades de fomento (CAD uno noventa y tres cero cincuenta y cuatro);
Trabajos en muelles o equipos flotantes (CAD uno noventa y fres cero
cincuenta y seis); Trabajos en riberas, lechos o cauces donde corran aguas y a
orillas de lagos y orillas de mar (CAD uno noventa y tres cero cincuenta y
siete); Gastos extras por trabajos efectuados fuera de horario normal y por
transportes expresos (CAD uno noventa y tres gero cincuenta y ocho); Gastos
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de fletes aereos (CAD uno noventa y tres cero cincuenta y nueve); Huelga,
motin y conmocion civil (CAD uno noventa y tres cero sesenta); flete aéreo
hasta un limite de doscientas unidades de fomento; Robo y/o hurto, incluyendo
los dafios como consecuencia de intento de robo y/o hurto; Incluye traslado por
sus propios medios en caminos publicos, siempre y cuando sean desde una
obra a otra; Pérdidas a consecuencia de hurto. MONTO MAXIMO A
ASEGURAR: diez mil unidades de fomento por equipo y noventa mil por
ubicacion para dafios propios; mil unidades de fomento por equipo para
Responsabilidad Civil; mil unidades de fomento por equipo para Gastos de
Salvamento. DEDUCIBLE: Diez por ciento de la pérdida indemnizable con un
minimo de diez unidades de fomento en toda y cada pérdida; NOTAS: La
indemnizacion por perdidas parciales incorpora impuestos no recuperables y
derechos aduaneros, si los hubiere; Garantizado que la maguinaria se
encuentra en buen estado de conservacion y mantenimiento; Garantizado
disponibilidad de repuestos y posibilidades de reparacion en Chile; No.se
otorga cobertura para equipos obsoletos; La maquinaria asegurada debe ser
operada exclusivamente por personal calificado del asegurado con licencia al
dia, se excluye el arrendamiento de |la misma sin operador, la inobservancia de
lo anterior iibera a la compaiiia de toda responsabilidad en caso de siniestro;
Cada equipo debe asegurarse en el cien por ciento del valor de reposicion,
entendiéndose por tal, 1a cantidad.que exigiria la adquisicién de un bien nuevo
de la misma clase y capacidad, incluyendo el costo de transporte, montaje y
derechos aduaneros, si los hubiere. Por el presente acto, las partes pactan
especialmente que podran modificarse las coberturas sefialadas, en el evento
que la compafiia de seguros en que se contrate la poliza los modifique. Dichas

nuevas coberturas empezaran a regir desde la fecha en que se haga aplicable
la nueva péliza que entre en vigencia, para el periodo respectivo. Lo anterior se
acreditara con el correspondiente certificado de cobertura de seguro y se
informard a requerimiento escrito de la arrendataria. Dos.-) Siniestros e
Indemnizaciones Todos los riesgos de destruccion, péfjlida o deterioro de los
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bienes arrendados son asumidos y seran soportados por la arr¢ndatayia. Por lo
anterior, si un siniestro, total o parcial, afectase a los bienes arrendados, la
arrendataria debera seguir pagando al arrendador las cantidades estipuladas
en la clausula prmera y en las mismas condiciones alli sefialadas, hasta el
término estipulado para el arrendamiento.- La péliza contratada deberé ser, por
un monto equivalente al valor comercial del bien y que asciende a la cantidad
de cinco mil doscientas una coma cinco mil trescientas setenta y seis
Unidades de Fomento, quedando BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,
CHILE expresamente facultado por la arrendataria para ajustar dicha cantidad
si variasen las acluales condiciones. La arrendataria no podra objetar o ejercer
reclamo alguno por los conceptos antes referidos, toda vez que las partes
dejan expresa constancia que las sefialadas coberturas fueron acordadas por
ellas y que, alin en el caso que el seguro sea tomado por el arrendador y a su
nombre, esta obra con expreso consentimiento de la arrendataria en la materia,
sin perjuicio de que dichas coberturas o las condiciones generales de los
segures sean modificadas por determinacion de la autoridad correspondiente.
La arrendataria debera conocer, aceptar y respetar las condiciones de las
polizas de seguros, e informar por escrito y a mas tardar ftranscurridas
veinticuatro horas al arrendador el siniestro que hubiese afectado a los bienes,
indicando su fecha, lugar, circunstancias, la naturaleza y monto estimado de
los dafios. Si del cohjunto de los bienes arrendados, una parte sufriere una
perdida total y parte una pérdida parcial o solo una parte de elios sufriere una
perdida total o parcial, se aplicaran las reglas siguientes considerando aquellos
bienes afectados por el siniestro, segln corresponda, continuando plenamente

vigente el contrato respecto de los restantes. A) Siniestro Total: Si el siniestro

fuese fotal y sin perjuicio de lo ya estipulado, la indemnizacion que pague el
asegurador a BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE sera destinada
al pago de cantidades vencidas y/o pendientes de vencimiento a la fecha de
ocurrencia del siniestro, hasta el termino del contrato mas el valor de fa opcién

de compra de los bienes arrendados. el evento que la arrendataria
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mantenga obligaciones vencidas y morosas con BANCO BILBAQ VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE, ya sea por contratos de leasing o por cualquier ofro
conceple, el excedente que quedare, una vez hecho el pago de las rentas de
arrendamiento hasta el término del contrato, incluida la opcién de compra
sefialado precedentemente, serd destinado por BANCO BILBAQ VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE al pago de las obligaciones vencidas y morosas sus
intereses moratorios y multas si existieran, que mantenga la arrendataria con
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. La arrendataria faculta
desde ya a BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA. CHILE a hacer el pago
antes senalado, y BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE se obliga
a entregar al arrendatario los documentos necesarios que acrediten que se ha
hecho el pago autorizado en este acto. Del mismo modo, si como
consecuencia del siniestro sufrido por el bien arrendado, existieran o pudieran
existir acciones de terceros afectados en contra de BANCO BILBAQ VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE en su calidad de propietario del bien arrendado, los
excedentes que pudieran quedar a favor de la arrendataria se destinaran al
pago de las indemnizaciones judiciales o extrajudiciales a los terceros
afectados por el siniestro, y el saldo o la totalidad del excedente si no fue
utilizado, sera restituido al arrendatario una vez que haya transcurrido el plazo
de prescripcion de las acciones que tengan los terceros afectados, o bien una
vez que se hayan firmado los documentos que permitan poner fin a los juicios
existentes o por existir, que se sigan en contra del banco Si no hubiese
indemnizacion o su mento no alcanzase a cubrir el total de lo que la
arrendataria deba pagar para terminar el contrato de arrendamiento, éste
debera enterar de contado la diferencia al arrendador. En el evento que la
arrendataria se encuentre al dia en el cumplimiento de sus obligaciones con
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, y no existan acciones de
terceros, en los términos establecidos precedentemente, la indemnizacion que
pague la Compafia de Seguros, se destinara al pago de las obligaciones

pendientes de vencimiento que tengan su origgnfen ef presente contrato, hasta
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el pago de la opcién de compra y el saldo, si lo hubiera, $era dévuelto al
arrendatario.- B) Siniestro Parcial Si el siniestro fuesk parcial, y la

arrendataria estuviere al dia en el cumplimiento de las obligaciones emanadas
del presente contrato, y no existieren obligaciones morosas de Ia arrendataria
con BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, por cualquier otro
concepto, BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE podra optar entre
aceptar que la compafiia de Seguros repare el bien siniestrado o bien recibir la
indemnizacion que esta Ultima le pague y destinarla al pago de las
rentas pendientes de vencimiento, incluida la opcién de compra. En el evento
que la arrendataria estuviera en mora de cumplir cualquiera de las
obligaciones del presente contrato, el arrendador queda facultado para
destinar a su arbitrio la indemnizacion que pague la compaiiia de
seguros por €l siniestro parcial, al pago de las rentas de arrendamiento
vencidas e impagas y/o pendientes de vencimiento y la opcién de
compra. En este (limo caso la arrendataria se obliga a comprar
el bien arrendado por un precio equivalente al valor total de las
rentas de arrendamiento vencidas e impagas, las rentas por vencery
la opcién de compra. Si por cualquier causa el asegurador no pagase la
indemnizacion o la  que pagase  fuere insuficiente para reparar
integramente los bienes arrendados, la arrendataria debers asumir de
su cargo el valor de la reparacion no cubierto por el sequro,
lgualmente, si el asegurador no pagase la indemnizacion para
reparar el dafio causado a terceros, por cualquier causa, o la que
pagase fuese insuficiente, la arrendataria debera pagar a BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE cualquier suma que hubiese debido desem-
bolsar a su solo requerimiento. La rehabilitacion de todos los seguros después
de ocurrido un siniestro sera de cargo y costo exclusivo de la arrendataria -
ARTICULO DECIMO: DERECHQO DE INSPECCION. BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE tendra derecho a inspeccionar los bienes
arrendados en cualquier tiempo y Iu ' en que estos se encuentren.-




ARTICULO UNDECIMO: DERECHO A INFORMACION. BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA. CHILE podra requerir al arrendatario, cuando lo

estime oportuno, un informe detailado y actualizado sobre sus estados

financieros. En todo caso, deberé proporcionar dicha informacién cada doce
meses contados desde el inicio del periodo de! arrendamiento. Por su parte
BANCO BILBAC VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE mantendra estricta reserVa
sobre |a informacién que la arrendataria le proporcione, |a que no sera revelada
- 4 terceros sin la autorizacion expresa de éste, a menos que !a entrega de I
informacion sea requerida por una resolucion emanada de autoridad
administrativa fiscalizadora de BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,
CHILE o por un Tribunal que asi lo ordene.- ARTICULO DUODECIMO:
PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido al arrendatario, salvo
autorizacion previa y por escrito de BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,
CHILE: Uno) Ceder el arrendamiento, subarrendar, traspasar o entregar a

cualquier titulo el uso, goce o tenencia de los bienes arrendados a ofra persona
cualquiera. Dos) Vender, transferir, gravar y, en general, enajenar en cualquier
forma los bienes arrendados. Tres) Variar o alterar el destino, ubicacion vy
elementos identificatorios de los bienes arrendados.- ARTICULO DECIMO
TERCERO: DOMINIO DE _LOS BIENES ARRENDADOS. La arrendataria
debera dar aviso inmediato a BAN‘CO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE
de todo hecho o acto de terceros de que tome conocimiento y que pudiese

afectar el dominio del arrendador sobre los bienes arrendados, casos en los
cuales debera formular oposicién conforme a la ley y ejercer, en su caso y a su
propio cargo, las competentes acciones o reclamaciones para acreditar ei
dominio de BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE sobre tales
bienes. Sin perjuicio de lo anterior, la arrendataria estara obligado a notificar
por escrito a BANCO BlLBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE dentro de las
veinticuatro horas siguientes de ocurrida la perturbacion.- ARTICULO DECIMO
CUARTO: INCUMPLIMIENTO DE LA ARRBNDATARIA. Producido el

pries . del 'pre:_sgr\te contrato,
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BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA CHILE tendr dercho poner
termino ipso facto al presente contrato y por ser éste un cohtrato a plazo fijo,
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE podra exigir inmediatamente,
el pago de la totalidad de las rentas pendientes de vencimiento a la fecha del
incumplimiento. Sin perjuicio de lo anterior, BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE tendra derecho a exigir al arrendatario el pago de la
totalidad de las rentas vencidas y en mora, y a titulo de avaluacién anticipada
de perjuicios, una indemnizacién cdmpensatoria, que correspondera al pago de
una suma igual al treinta por ciento de la totalidad de las rentas de
arrendamiento pactadas en el presente instrumento, sin perjuicio de poder
ejercer los demas derechos que le confiere la ley. Lo anterior, en caso de
incumplimiento por la arrendataria de cualquiera de las obligaciones asumidas
por este instrumento y en especial, en los siguientes eventos: Uno) Negativa o
retardo en recibir los bienes arrendados. Dos) Retardo o mora en el pago de
una o mas rentas de arrendamiento, de los impuestos que las graven, de los
intereses estipulados por la mora, y en general, de toda y cualquiera cantidad
que, por cualquier concepto, deba hacer la arrendataria conforme a este
contrato. Tres) Negativa o retardo en proporcionar ia informacion relacionada
con los estados financieros. Cuatro) Contravencion de la arrendataria a
cualquiera de las prohlblcwnes conmgnadas en este contrato. Cinco) Quiebra,
insolvencia, estado de suspensnﬁn 0 cesacion de pagos de la arrendataria. La
terminacion de este contrato o la exigibilidad de las rentas mensuales, en su
caso, conforme lo anterior, sera comunicada por BANCO BILBAQ VIZCAYA
ARGENTARIA, CHILE al arrendatario por carta certificada, o bien, por carta
entregada por Notario Publico y regira y producira sus efectos a contar desde
el tercer dia habil de la fecha de expedicion por correo de dicha carta o en la
misma fecha de notificacion por Notario, segin el caso. Adicionalmente,
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE estars facultada para
proceder de inmediato al retiro de los bienes arrendados en poder de la
arrendataria, quién en este acto lo a

priza expresamente. En el evento que la



arrendataria pagase a BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE el
valor integro de las rentas de arrendamiento pendientes de pago vencidas o
no, por el plazo total que reste de duracién del contrato, las indemnizaciones
estipuladas y las demas cantidades que aquél le adeudase, de acuerdo a los
términos de este instrumento, podré éste ejercer los derechos que le reconoce
el articulo décimo quinto, siempre y cuando el referido pago se haga antes de
que se le haya notificado la demanda de cobro.- ARTICULO DECIMO
QUINTO: TERMINACION DEL ARRENDAMIENTO. Terminado el contrato de

arrendamiento y si la arrendataria hubiese cumplido con todas las obligaciones

de! presente contrato, y no existiesen ob|idaciones en mora entre BANCO
BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE y la arrendataria como consecuencia
de ofros confratos existentes entre ellos, éste podra ejercer los siguientes
derechos: a) Devolver el bien arrendado a la arrendadora. b) Celebrar un
nuevo contrato de arrendamiento; o ¢) Comprar el bien arrendado. Uno) Si la
arrendataria decidiera hacer uso de la primera opcion, debera entregar el bien
arrendado dentro de los cinco dias habiles siguientes al vencimiento del plazo
de la duracién del contrato, en perfecto estado de conservacion, sin méas
desgaste que el normal de su propio uso. Todos los gastos que s€ originen
con motivo u ocasion de la restifucion seran de cargo exclusivo de la
arrendataria. En caso de mora o simple retardo en la restitucion, de-la
arrendataria debera pagar a BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE
a ftitulo de indemnizacion moratoria por los perjuicios, avaluados
anticipadamente por las partes, una suma equivalente a un tres coma tres mil
trescientos treinta y tres por ciento de la dltima renta de arrendamiento, por
cada dia o fraccién de dia de refraso. Dos} Si la arrendataria opta por la
celebracion de un nuevo contrato, de acuerdo con lo indicado en la lefra b),
éste se regira por las estipulaciones que oportunamente acuerde con BANCO
BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. A falta de acuerdo, debera restituir el
bien arrendado en los términos expresados precedentemente. Sera requisito

para el ejercicio de esta opcion por parte de la arre ria haber dado integro
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y oportuno cumplimiento a sus obligaciones emanadas del contrato que
termina. La tenencia del bien arrendado en pdder de la arrendataria con
posterioridad del término del contrato no significara en modo alguno la renova-
cion del mismo, ni ain en los casos contemplados en el articulo mil
novecientos cincuenta y seis del Cédigo Civil. Tres) En el evento que Ia
arrendataria ejerza la opcién indicada en la letra c), y siempre y cuando no
existieran obligaciones en mora entre la arrendataria y BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE este Ultimo formula en este acto, al
arrendatario, una oferta irrevocable, que consiste en que el precio de Ia

compraventa sera una cantidad igual al valor de la dltima renta de

arrendamiento pactada. En caso de aceptacion de la oferta, la venta se
perfeccionara mediante el pago del precio y emisién de la respectiva
factura u otorgamiento y suscripcién del contrato de compraventa respectivo,
dentro del plazo de treinta dias siguientes al vencimiento del plazo de duracion
del arrendamiento. La oferta caducara si la arrendataria incurre en cualquier
incumplimiento de las obligaciones que le impone el presente contrato de
arrendamiento leasing o cualquier otro que suscriba o haya suscrito con
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. Los gastos, derechos e
impuestos que se ocasionen con motivo de la compraventa y de la'posterior
transferencia del dominio al arrendatario, seran de su cargo y costo exclusivo.
Cuatro) La arrendataria deberd comunicar por escritc a BANCO BILBAQ
VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE la opcién que hubiese decidido ejercer denfro
de los treinta Ultimos dias de vigencia del contrato de arrendamiento. Si omite
la comunicacion, se entendera que ha optado por la alternativa indicada en la
letra ¢). Con todo, tanto la aceptacion expresa como la tacita de la oferta de
venta se entenderan hechas bajo la condicion que la arrendataria pague
oportunamente el precio de la compraventa y concurra al oforgamiento del
instrumento respectivo en que ésta conste. En caso contrario, se entendera
que ha optado por la alternativa de devolucion de los bienes arrendados

piendo proceder a este efecto en la

indicados en la letra a) de esta clausula,



forma alli sefialada- ARTICULO DECIMO SEXTO: CESION DE LOS
DERECHOS POR BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE. Los
derechos de BANCO BILBAQO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE que emanan de

este contrato podran ser transferidos, prendados, gravados o cedidos por esta

a terceros, en cuyo caso el cesionario gozara de todos los derechos, privilegios
y garantias del cedente y subsistiran integramente las obligaciones y derechos
de la arrendataria. Convienen las partes, que los actos enunciados
precedentemente, seran notificados a la arrendataria, mediante carta
certificada enviada por un Notario Publico al domicilio registrado por esta ultima
en el presente instrumento.- ARTICULO DECIMO SEPTIMO: IMPUESTOS Y
OTROS GASTOS. Seran de cargo de la arrendataria, el pago de todos los
gastos, multas por infracciones a las leyes u ordenanzas, impuestos, derechos,

tasas, indemnizaciones, que tengan su origen en el uso de los bienes
arrendados; el pago de todos los gastos, derechos e impuestos que ocasione
el presente contrato, Sus anexos y demas documentos que se suscriban por las
partes, el pago de las rentas de arrendamiento o su recibo, la opcién de
compra, todas ellas con las tasas ylo recargos vigentes al momento en que
deban pagarse. Igualmente seran de cargo de la arrendataria, las costas
procesales 0 personalés que genere la cobranza de las bb!igaciones pactadas
en este instrumento, como los gastos de la cobranza administrativa o
extrajudicial de cualquiera de las sumas que S€ originen en el presente
instrumento. En el evento que el arrendador realice cualquier pago por los
conceptos mencionados precedentemente, la arrendataria debera reembolsarlo
junto con el pago de la renta de arrendamiento siguiente. En el evento que .no
existieran rentas de arrendamiento pendientes de vencimiento, el pago debera
hacerse antes del término del contrato de arrendamiento. Sin perjuicio de lo
anterior, en caso de mora o simple retardo en el pago del referido reembalso,

el arrendador podra a su arbitrio optar, entre exigir el pago al arrendatario del

total del monto adeudado, por los conceptos sefialados precedentemente o
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de vencimiento, y la arrendataria debera pagarlo conjuntamente ¢Qn ellas. El
Banco comunicara por escrito al arrendatario la alternativa de pago y éste
acepta desde ya la forma de pago seleccionada por el arrendador.- La
cobranza extrajudicial de las obligaciones emanadas del presente contrato se
realizara a través de las empresas Servicios Integrales de Cobranza SAy
Servicios Financieros Externos Limitada, empresas que desarrollaran las
gestiones de cobranza, tanto postales, telefénicas, como personales, dentro
del marco de la ley diecinueve mil seiscientos cincuenta y nueve, durante los
dias y horas habiles, esto es, de lunes a sabado de ocho a veinte horas y €l
arrendador entregara ‘a la empresa aludida la informacion necesaria para
o realizar dichas gestiones, especialmente los datos que permitan la
individualizacion y ubicacion del deudor, como tambien los datos relativos a la
deuda cuyo cobro se encargue. Las modalidades 'y procedimientos antes
sefialados podran sufrir modificaciones anualmente en los términos
establecidos en la ley, sin que resulte mas gravoso ni oneroso para los
deudores y sin que se discrimine entre ellos, lo que se comunicara por carta
con la debida anticipacion. Los gastos de cobranza que se deberan pagar a
las empresas externas corresponderan a los siguientes porcentajes aplicados
sobre el capital adeudado o la cuota vencida segun corresponda; Monto cuota
- (UF) Gastos de Cobranza hasta diez Unidades de Fomento nueve por ciento.
Exceso de diez Unidédes de Fomento hasta cincuenta Unidades de Fomento
- seis por ciento. Exceso de cincuenta Unidades de Fomento y mas, tres por
ciento. En caso de aceleracion del saldo de deuda, los porcentajes anteriores
se aplicaran sobre el total adeudado. Los porcentajes indicados se aplicaran
una vez transcurridos los primeros quince dias de atraso. No obstante lo
estipulado en esta clausula, si alguna de sus disposiciones  entraren en
conflicto con las normas legales presehtes o futuras que reglan la materia, las
partes acuerdan que deberan aplicarse precisamente las disposiciones que las

leyes establezcan. Para todos los efectos que orrespondan, la arrendataria
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caso de atraso en el pago de sus obligaciones.- ARTICULO DECIMO
OCTAVO: DOMICILIQ. Para todos los efectos que se deriven de este contrato,
las partes fijan su domicilio en la ciudad y comuna de Santiago de Chile, y se

someten a la competencia de sus Tribunales Ordinarios de Justicia. Sin
perjuicio de lo anterior, el arrendador podra, a su sola eleccién y arbitrio
demandar sus acciones o derechos, incluso judiciaimente, ante los Tribunales
de la ciudad y comuna donde tenga su domicilio uno o cualquiera de los
obligados al pago, que suscriven el presente instrumento.- E! Notario que
autoriza deja constancia de la calidad de contribuyente regular de BANCO
BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE en relacion con la determinacidn,
declaracion y pago de! Impuesto al Valor Agregado, circunstancia que se le ha
acreditado mediante la exhibicion de los formularios de declaracion y pago' de
dicho tributo correspondientes a los doce meses inmediatamente anteriores a
esta fecha, presentadas en distintos bancos de esta plaza ARTICULO
DECIMO NOVENO: Por el presente acto, y para efecto de lo dispuesto en el

articulo cuarto y siguientes de la Ley nimero d:ecmuevelmll seiscientos
veintiocho, sobre Proteccion a la Vida Privada, la .arrendataria, autoriza
expresamente a BANCO BILBAO VIZCAYA "ARGENTARIA, CHILE, para que,
en caso de simple retardo, mora o incumplimiento de las obligaciones
confraidas en el presente contrato, sus datos personales y los demas
derivados del presente instrumento, sus modificaciones y o instrumentos
anexos o accesorios, asi como informacion de caracter econdmico
financiero, bancario,  comercial,  especiamente la  referida a
incumplimiento de obligaciones asumidas ya sea como deudor directo, o en
calidad de fiador y -codeudor solidario de la arrendataria, puedan ser

almacenados, ingresados, procesados, tratados y comunicados a terceros sin

restricciones en y a cualquier registro a base de datos.- RECTIFICACIONES O

ACLARACIONES: Por el presente acto, las partes confieren poder especial e
irrevocable a BBVA para que por medio de uno de sus apoderados y en

nombre y representacion de los poderdantes g gue las escrituras pablicas o
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singularizacion del o los bignes que por este acto se venden, compran y/q arriendan,
para solicitar la inscripcion y/o anotacion del presente contrato en el Registro Nacional
de Vehiculos Motorizados y para solicitar el alzamiento y/o cancelacion de la
inscripcion de la mera tenencia ,para que se logre su competente inscripcion y/o
adquisicion, en los registros respectivos, 0 para la claridad de sus fitulos, ©
singularizacion de los bienes arrendados o para claridad de la individualizacién de las
partes que concurren al presente acto. PERSONERIA. La personeria de don José
Castafiia Chandia y don Eric Campbell Labbé, para actuar en representacion de
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE, constan de las escrituras publicas
otorgadas en Santiago anie el Notario don José Musalem Saffie, con fecha diez de
- Agosto de mil novecientos noventa y nueve y diecisiete de Junio del dos mil cuatro,
respectivamente. La personeria de don Carlos Reinaldo Barra Matamala, como
Alcalde de la MUNICIPALIDAD DE PUCON, consta del Decreto Alcaldicio numero
doscientos noventa y cinco de seis de Diciembre de dos mil cuatro.- Personerias todas
que no se insertan por ser conocidas de las partes y del Notario que autoriza, haciendo
declaracion expresa don Carlos Reinaldo Barra Matamala que el Decreto se encuentra
vigente en todas sus partes a la fecha.- La presente escritura fue redactada por el
abogado Gabriel Pacheco-- En comprobante y previa lectura se ratifica y firma por l0s
comparecientes ante el Ministro de Fe que autoriza.- Repertorio nimero MIL
QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS GUION DOS MIL SIETE.- Se dan copias.- Doy

Fe.-

pp. BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, CHILE



CONFORME ART. 402 C.O.T.

El Notario que autoriza deja constancia de los siguientes documentos.
FACTURA: KC MAQUINARIAS = S.A.- Comercializacion -
arreng{aimiento y prestacion de servicios de maquinarias - equipos,
repuestos, importacion y exportacion.- Santiago, 14 agosto de 2007.
Sefiores: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, Chile.- Direccion: Huerfanos
N° 1234.- Ciudad: Santiago, Santiago.- Rut: 97.032.000-8.- (2) 6791000.-
Giro: Serv. Financieros.- Condicion de Venta: Leasing.- Vendedor: 15
Danilo Castillo.- Sucursal: BBVA.- Venta: 16539.- Fecha vencimiento:
14-08-2007.- VO- G94040926.- Descripeion: Motoniveladora.- Marca:
Volvo.- Modelo: G 940.- Serie: VCE0G940C00040926.- Niamero de
Motor: 10350598.- Color: Amarilio.-  Afio comercial:  2007.-
Procedencia: Canada.- Peso Bruto Vehicutar: 21.319 Kgs.- Tipo
Combustible: Diesel.- Cantidad: Una.- Precio Unitario: $98.668.900,00.-
Total: $98.668.900,00.- Suma: $98.668.900,00.- Neto: 98.668.900,00.-
IVA: $18.747.091,00.- Total: $117.415.991,00.- Son: Ciento diecisiete
millones cuatrocientos quince mil novecientos noventa y un pesos.-
Conforme.- DECRETO N° 295.- Pucon, diciecmbre 06 de 2004.
VISTOS: 1.- El fallo del Tribunal Electoral Regional Novena Regién de
la Araucania Temuco, de fecha 26 de noviembre 2004, el Acta
Complementaria de Proclamacién, de fecha 19 de noviembre 2004 del

Tribunal Electoral Novena Regién. 2.- Lo €3 ablccido en la Ley N?
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18.883/89, "Estatuto Administrativo para Funcionarios Municipales”. 3.-

Las atribuciones que fijo ¢l texto refundido de la ley N° 18.695 de 1988

del Ministerio del Interior, "Organica Constitucional  de

Municipalidades”, y sus posteriores modificaciones contenidas cﬁ cl

DL, N° 2/19.704 del 27 de diciembre de 2001 publicada cn el Diario

Oficial de la Republica de Chile con fecha 03 de mayo de 2002.

DECRETO: ASUME, a contar del 06 de Diciembre de 2004, como

Alcalde Titular de la Municipalidad de Pucén, el ‘'sefiorr CARLOS

| REINALDO BARRA MATAMALA, RUT N° 04.127.304-6, Escalafén

{ - Alcalde, Grado 06° de la EM.S. ANOTESE, COMUNIQUESE Y
REGISTRESE EN LA CONTRALORIA REGIONAL DE LA

© ARAUCANIA - Hay firma y timbre: Gladicla Matus Panguilef-

Secretaria Municipal.- Hay firma y timbre: Carlos R. Barra Matamala.-

Alcalde.- Hay timbre. La infrascrita o el Secretaria Municipal de Pucon

Certifica Que es copia fiel del original. En Pucén a 13 dias del mes

septiembre 2006.- firma y timbre.- Municipalidad Pucén Secretaria

Municipal.- Conforme.- Ord. N° S518.- Ant: Oficio N° 284,

Municipalidad de Pucon.- Mat: Autoriza arriendo con opcion de compra.-

@ Santiago. 20 jun. 2007.- De: Director de Presupuetos.- A: Sr. Alcalde
) Municipalidad de Pucén.- Uno. Mediante oficio del antecedente, se ha
solicitado' al Ministerio de Hacienda autorizacion para adquirir una

motoniveladora, mediante un contrato de arrendamiento con opcion de

* compra, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 14° de fa Ley 20.128,

que se refiere a la gestion de activos y pasivos del Sector Publico.- 2.- Al

respecto informa a Ud. Que, luego de analizar los antecedentes

financieros del Municipio, ésta Secretaria de Estado autoriza la

contratacion del mencionado arriendo, el que debera ser pactado a un

plazo que no exceda el mes de diciembre qeLaﬁo 2009. La Municipalidad

debera llamar a propuesta publica y unafv%agudlcada, informara a este




3.- El compromiso que contraiga esa entidad edilicia, debera ser pagado
con recursos propios, 1o que se incluirdn en los respectivos presupuestos
de la Corporacion, atendiéndose a las disposiciones sefialadas en cl
Articulo 81 de la Ley Organica Constitucional de Municipalidades, cuyo
texto refundido fue publicado en el Diario Oficial del 26 de julio de
2006. Esta autorizacion no comprometera en forma directa ¢ indirecta el
crédito o la responsabilidad financiera del Fisco y estara vigente durante
un plazo de dice meses a contar de la fecha de emision de este Oficio
aprobatorio.- Saluda Atentamente a Ud., Hay firma. Alberto Arenas De
Mesa. Director de Presupuesto.- Hay timbre.- Conforme.- Villarrica, 16
de octubre de 2007.- |
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